
Poitaina plačana v gotovini.

SLUŽBENI LIST
ŠEFA POKRAJINSKE UPRAVE V LJUBLJANI

19 45 V Ljubljani dne 4. aprila 1945. Št. 27.
I N H A L T : V S E B I N A :

57. Verordnung, betreffend die Herausgabe neuor Postmarken.
58. Durchfuhrungsbestiiminungen zur Verordnung tiber dem ver- 

etarkten Olfruchtanbau.
59. Enfscheidung, betreffend die Resehlagnahme des Vermo- 

geng der Rebetlen Anton Stražišar and Anton Bergant.

57. Naredba o (izdaji novih poštnih znamk.
58. Izvršilno določbe k naredbi o  povečanem pridelovanju 

oljnih rastlin.
59. Odločba o zaplembi iniovi.no upornikov Stražišarja Antona 

dn Berganta Antonia.

V erlautbarungen
des Chefs der Provinzialvervvaltung

57.
Nr. 40.

V e r o r d n u n g ,  
betreffend die H erausgabe neuer Postmarkou

Auf Grund d e r Ermachtiigung des Obersten Kom- 
mis&ars in der Operationszone »Adrtiatisches Kustenlandc 
vom 9. Dezember 1944 jund auf Grund des § 48 des 
Postgesetzes vom 10. Ju li 1931, Amtsblatt Nr. 388/59 ex 
1931, vverden folgende neue Postm arken in V erkehr 
gesetzt:

I. Frcim arken mit Landschaftsbildern der Provinz
Laibach:

Lire 0.05 Kreuzgrotte bei Laas in  schwai-zer Farbe, 
Lire 0.10 Z irknitaer See in o ranger Farbe,
Lire 0.20 Franzdorfer Viadukt dn braunroter Farbe, 
L ire 0.25 Bauernhaus am  Laibacher Moor in grau- 

griiner Farbe,
Lire 0.50 Kapitelkirche in  Rudolfswert in blau- 

violetter Farbe,
Lire 0.75 Reifnitz in ro ter Farbe,
Lire 1.— Laibacher Burg in dunkelgrim er Farbe,
Lire 1.25 Hauptplatz von Gottschee in b lauer Farbe, 
L ire 1.50 Wasserfa'll »die Holle« bei Franzdorf in 

olivgrauer Farbe,
Lire 2.— SchloB von Landstrafi in  dunkelblauer 

Farbe,
Lire 2.50 Schlofi Auersi>erg in dim kelbrauner Farbe, 
Lire 3,— Seisenberg in rotvioletter Farbe;,
Lire 5.—- An der Gurk in ro tbrauner Fax-be,
Lire 10,— Schloil Wordl an  d e r Gurk in  dunkeloli- 

ver Farbe,
Lire 20.— Unterkrainer Bauernhaus in  grihiblauer 

Farbe,
Lire 30.— Tabor, befestigte Kirche als Zufluchtsort 

m  ^ n r o t e r  Farbe.
• Zah I mark e a mit dem Adler der Provinz Laibach: 

F arb e 're ^ ^  Adler der Provinz Laibach in oliver

Lii e 0.20 A d ler  der Provinz Laibach in violetter 
Farbe,

Lire 0.25 Adler d er Provinz Laibach in oranger 
ra rb e ,

Razglasi
šefa pokrajinske uprave

Št. 40.

N a  r e  d b a 
o izdaji novih poštnih znamk

Po pooblastilu Vrhovnega kom isarja na operacij­
skem  ozemlju »Jadransko prim orje« z dne 9. decem bra 
1944 in na podlagi § 48. zakona o pošti1 z dne 16. julija 
1931, Službeni list št. 388/59 iz 1. 1931., se izdajo v pro­
met sledeče nove poštne znamke:

I. Frankovne znamke s pokrajinskim i slikam i Ljub­
ljanske pokrajine:

L ir 0.05 Križna jam a p ri Ložu — črne barve,
Lir 0.10 Cerkniško jezero — oranžne barve,
Lir 0.20 Borovniški viadukt — rjavordeče barve,
Lir 0.25 Na Ljubljanskem barju  — sivozelene barve, 
L ir 0.50 Kapiteljska cerkev v Novem mestu — mo- 

drovijoličaste barve,
L ir 0.75 Ribnica — rdeče barve,
Lir 1.— Ljubljanski grad — temnozelene barve,
L ir 1.25 Glavni! trg  v Kočevju — modre barve,
Lir 1.50 Slap »Pekel« p ri Borovnici — olivnosive 

barve,
L ir 2.50 Turjaški grad — tem norjave barve,
L ir 3.— Žužemberk — rdečevijoiičaste barve,
L ir 5.— Ob K rki — rdečerjave barve,
L ir 10.— Grad Otočec na Krki — temnoolivne 

barve,
L ir 20.— Dolenjska km etska hiša — zelenkasto-

m odre barve,
L ir 30.— Tabor, u trjena cerkev kot zatočišče — 

— vinskordeče barve.
II. Portovne znamke z orlom Ljubljanske pokrajine; 
Lir 0.10 orel Ljubljanske pokrajine — olivne barve, 
L ir 0.20 orel Ljubljanske pokrajine — vijoličaste

barve,
Lir 0.25 orel Ljubljanske pokrajine — oranžne 

barve,
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L ire 0.50 A dler der Provinz Laibach in graugrti- 
n er Farbe,

Lire L — A dler der Provinz Laibach (in ro ter 
Farbe,

(Lire 1.50 Adler der Provinz Laibach ih griinblauer 
Farbe,

L ire 2.— A dler d e r Provinz Laibach in braunroter 
Farbe,

Lire 5.— Adler der Provinz Laibach in b lauer 
Farbe,

L ire 10.— Adler der Provinz Laiibach in schwarzer 
Farbe.

Diese Verordnung tritt m it dem Tage der Verlaut- 
barung im Am lsblatt des Chefs der Provinzialver'wal- 
tung im Laibach in  Kraft.

Laibach, den 30. Marz 1045.

II. Nr. 356/3.
D er Prasident:

Div. General Rupnik

Lir 0.50 orel Ljubljanske pokrajine — sivozelene 
barve, j  j  ] !  '  j

Lir 1.— ore l Ljubljanske pokrajine — rdeče barve, 
L ir 1.50 orel Ljubljanske pokrajiilne — zelenomodre

barve,
L ir 2.— orel Ljubljanske pokrajine — rjavordeče 

barve,
Lir 5.— orel Ljubljanske pokrajine — m odre barve, 
L ir 10.— orel Ljubljanske pokrajine — črne barve. 
Ta naredba stopi v veljavo z dnem objave v Služ­

benem listu šefa pokrajinske uprave v Ljubljani.

Ljubljana dne 30. m arca 1045.

II. št. 356/3.

Prezident:
Div. general Rupnik

58.
Nr. 41.

D u r c h f u h r u n g s b c s t i m m u n g c n  
zur Verordnung ttber den verstiirkten Olfruchtanbau

Auf Grund des Art. 2 der Verordnung des Ober- 
sten Kommissars in d e r Operationszone >Adriatisches 
Kiistenland« iiber den verstarkten  Olfruchtanbau vom 1. 
Marz 1044, Nr. 21, Amtsblatt Nr. 64/22 ex 1044 und auf 
Grund des Art. I der Verordnung iiber die Verwaltungs- 
fiihrung in der Provinz Laibach vom 20. Septem ber 
1043, Nr. 4, Amtsblatt Nr. 273/86 ex 1943,

v e r f i i g e  i c h :

Art. 1.
Jed e r Eiigentiimer, Pachter oder sonstiger Bebauer 

in  der Provinz Laibach gelegener landwirtschaftlicher 
Grundstiicke ist verpflichtet, Olfriichte nach folgenden 
Bestimmungen anzubauen.

Art. 2.
Fiir die Provinz Laibach wird im allgem einen als 

Olfruchtpflanze die Sonnenblume vorgeschrieben. t)be- 
rall dort, wo die Sonnenblume nicht gedeiht, das ist in 
kiihleren Lagen, vor allem im Gelfinde iiber 500 m 
Meereshohe, kann an  Stelle der Sonnenblume eine ande- 
re Olfruchtpflanze, vor allem die Kiirhispflanze, Lein, 
Mohn, Raps oder Riibsen angebaut werden.

Art. 3.
D ie in  Art. 1 angefiihrten Personen miissen minde- 

stens folgende Mengen ftlsamen abliiefern:
1. bei m ehr als 1 bis 2 ha Ackerflfiche je 2 kg 01-

samen auf je 1000 m’ Ackorflache;
2. bei m ehr als 2 bis 10 ha Ackerflache je 3 kg 01-

samen auf je 1000 m1 Ackerflache;
3. bei m ehr als 10 bis 20 ha Ackerflache je 4  kg 01- 

samen auf je 1000 m’ Ackerflache;
4. bed m ehr als 20 Ms 30 ha Ackerflache je 5 kg 01- 

samen auf je 1000 m1 Ackerflache;
5. bei m ehr als 30 bis 40 ha Ackerflache je 6 kg 01- 

samen auf je 1000 m5 Ackerflache;

Št. 41.

I z v r š i l n e  d o l o č b e  
k naredbi o povečanem pridelovanju oljnih rastlin

Na osnovi člena 2. naredbe Vrhovnega kom isarja na 
operacijskem ozemlju >Jadransko prim orje« o  poveča­
nem pridelovanju oljnih rastlin z dne 1. marca 1944, 
št. 21, Služb, list št. 64/22 iz 1. 1944. in na osnovi! člena
I. naredbe o upravljanju Ljubljanske pokrajine z dne 
20. septem bra 1943, št. 4, Služb, list št. 2731/86 iz  1. 1943.,

p r e d p i s u j e m . -

Člen 1.
Vsak lastnik, zakupnik ali d rug  obdelovalec km etij­

skih zemljišč, ležečih v Ljubljanski pokrajini, je dolžan 
saditi oljne rastline po predpisih te naredbe.

Člen 2.

Za Ljubljansko pokrajino se volk4© kot oljna rastlina 
predpisuje sončnica. Povsod tam, k jer sončnica ne uspe­
va, »t. j. v hladnih legah, zlasti v krajih  nad  500 m 
morske višine, se more nam esto sončnice saditi kaka 
druga oljna rastlina, predvsem buče, lan, mak, ogrščica 
ali repica.

Člen 3.

Osebe iz člena 1. morajo oddati najmanj naslednje 
množine oljnih semen:

. 1. p ri več ko 1 do 2 ha njivske površine po 2 kg 
oljnih semen na vsakih 1000 m2 njivske površino;

2. p ri več ko 2 do 10 ha njivsko po v ršine po 3 kg 
oljnih semen na vsakih 1000 m3 njivske površine;

3. pri več ko 10 do 20 ha njivske površine po 4 kg 
oljnih semen na vsakih 1000 m* njivske površine;

4. p ri več ko 20 do 30 ha njivske površine po 5 kg 
oljnih semen na vsakih 1000 m2 njivske površine;

5. pri več ko 30 do 40 ha njivske površine po 6 kg 
oljnih semen na vsakih 1000 m2 njivske površine;
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6. bei m ehr als 40 bis 50 ha Ackerflache je 7 kg 51- 
samen auf je 1000 m* Ackerflfiche,

Die Ackerflache w ird nach dem Ausweis des Boden- 
katasters festgesetzt.

A rt. 4.
Die 51 sam en sind dem P rov im zial e r n 8h run gsa nit 

>Prevod< abzuliefem , ven dem die ubernomm enen Men- 
gen sofort bar beza/hit werden.

>Prevod«: liat iiber die Ablieferung genaue Ausweise 
zu filhren.

Art. 5.
D er abgelieferte Samen mufi vollkommen ausgereift, 

trocken, ordentlich gereinigt und schim m elfrei sein, 
sonst w ird ein entsprechender Prozentsatz vem Preis 
abgezogen.

Art. 6.
Die in Art. 1 angefiihrten Personen, die d e r Ablie- 

ferungspflicht voli nachkommen, erhalten  eine 51pra- 
mie, d ie in die Fettration nicht eingerechnet wird, und 
zwar:

1. fiir aibgelieferte 51samen in  d e r  in  Art. 3 vorge- 
schriebenen Menge je  1 Deziliter 51 fiir je 2 'A kg abgelie- 
fe rter 51samen; diese P ram ie darf hochstens 41 51 fiir 
jede nach dem vorletzten Absatz zu beriicksichtigende 
Person betragen;

2. fiir jene Menge 51samen, d ie iiber die in  Art. 3 
vorgeschniebene Menge abgeliefert w erden, je 2 Dezk 
lite r 51 fiir je 2 A kg abgelieferte 51samen; bei Bestim- 
mung d ieser P ram ie gilt nicht die Beschrankung aus 
Ziffer 1.

Der EmpfSnger hat das 51 nach dem amtlich be- 
stimmten P reis zu bezahlen.

Bei der Bestimmung d er oberen Pram iengrenze 
Worden nebst den in Art. 1 angefiihrten Personen auch 
ihre Fam ilienm itglieder und alle standig verpflegten Ar- 
beitskrSfte beriicksichtigt. Landvvirtschaftliche Beam te 
und ih re  Fam ilienangehčrigen sind ebenfalls zu beriick- 
sichtigen.

Die in  Art. 1 angefuhrten Personen, die d e r Ablie- 
ferungspflicht voli nachkommen, w erden fem er bei der 
Zuteilung von Kunstdiinger bevorzugt behandelt.

Art. 7.
Die Ln Art. 1 angefuhrten Personen erhalten nach 

Feststellung ih re r Rechte gemafl Art. 6 vom Provin- 
z.ialernfthrungsamt »Prevod« Scheine zum Ankauf von 
Dl bzw. Kunstdiinger bei den befugten Kaufleuten bzw. 
Genossenschaften.

Art. 8.
Die in Art. 1 angefiihrten Personen, die d e r Ablie- 

0ning8pflicht voli nachkommen, kbnnen vom Proviin- 
zjalemfihrungsam t »Prevod« 50% jener Menge 51kuchen

.kaufen, die d er abgelieferten Samenmenge ont- 
spncht.

Das gilt nicht fiir jene Mengen Olsamen, d ie von den 
ln r  ;  ̂ ungefiihrten Personen iiber die in  Art. 3 vor- 
geschnebenen Mengen abgeliefert \verden.

Art. 0.
Die Durchftihrungs-vbestimmungen zur Verordnung 

«<>*r den verstarkten 5lfruchtanbau vom 4. April 1044,

6. p ri več ko 40 do 50 ha njivske površine po 7 kg 
oljnih semen na vsakih 1000 m2 njivske površine.

Površina njiv se določa po izkazu zemljiškega ka­
tastra.

Člen 4.

Oljna sem ena se morajo oddati Pokrajinskem u pre­
hranjevalnem u zavodu (»Prevodu«), k i jiih plača takoj v 
gotovini.

O oddaji oz. prevzem u mora sestaviti »Prevod« toč­
ne izkaze.

Člen 5.

Oddano seme m ora biti popolnoma dozorelo, suho, 
pravilno očiščeno in  ne  sme bitil plesnivo; sicer se odbije 
ustrezajoči odstotek od kupne cene.

Člen 6.

Osebe iz člena 1., k i v polni m eri zadostijo oddajni 
dolžnosti, prejm ejo nagrado v olju, ki se ne šteje v obrok 
maščobe, ih  sicer:

1. za oddane množine oljnih sem en, predpisane v 
čl. 3., po 1 del olja za vsakih 2 A kg oddanega oljnega 
sem ena; ta nagrada sme znašati največ 41 olja na vsako 
osebo, kt se upošteva po določbi predzadnjega odstavka;

2. za tiste množine oljnih sem en, ki jih oddajo pre­
ko množine, predpisane v čl. 3., po 2 del olja za vsakih 
2 'A kg oddanega oljnega sem ena; za določitev te nagra­
de ne velja om ejitev iz točke 1.

Prejem nik plača olje po uradno določeni ceni.
P ri določanju zgornje meje nagrade po točki It se 

upoštevajo poleg oseb iz člena 1. tudi njihovi družinski 
članii in vse njihove delovne moči v stalni oskrbi; upo­
števajo se tudi km etijski uradnik i in  njihovi družinski 
člani.

Osebe iz  člena 1., k i v polni m eri zadostijo oddajni 
dolžnosti, se bodo tudi p ri dodeljevanju umetnih gnojil 
prvenstveno upoštevale.

Člen 7.

Osebe iz člena 1. dobe po ugotovitvi njihovih pravic 
iz člena 6. od »Prevoda« nakaznice za nakup olja oz. 
um etnih gnojil p ri pooblaščenih trgovcih oz. zadrugah.

Člen 8.

Osebe iz Člena 1., k i v polni m eri zadostijo oddajni 
dolžnosti, morejo od »Prevoda« odkupiti 50% oddanemu 
sem enu ustrezne količine oljnih pogač.

To ne velja za tiste množine oljnih semen, ki jih 
osebe iz člena 1. oddajo preko množine, predpisane v 
členu 3.

Člen 9.

S tem se razveljavljajo izvršilne določbe k  naredbi 
o povečanem pridelovanju oljnih rastlin z dne 4. aprila 
1944, št. 55, Službeni list št. 81/26 iz  1. 1944., •  spremeni-
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Nr. 55, Amtsblatt Nr. 81/26 ex 1944, samt Abanderungen 
und Erganzungen vom 19. August 1944, Nr. 123, Amts- 
b latt Nr. 172/63 ex 1944, w erden aufier Kraft gesetzt.

Laibach, den 29. Marz 1945. 

II/Z Nr. 864/4.
Der P rasident: 

Div. General Rupnik.

bami in dopolnitvami z dne 19. avgusta 1944, št. 123, 
Služb, list št. 172/63 iz 1. 1944.

Ljubljana dne 29. marca 1945.

II/Z št. 864/4.

Prezident:
Div. general Rupnik

59.
Nr. 42.

Entscheidung, betreffend die Beschlagnahme der Ver­
mogens der Rebellen Anton Stražišar und Anton 

Bergant
Auf Grund des Art. 6 d er Verordnung des Hohen 

Kommissars fiir d ie Provinz Laibach vom 6. November 
1942, Nr. 201, iiher die Beschlagnahme des den Rebellen 
gehorigen VermOgens und die Errichtung des Institut* 
zur Verwaltung und Liquidation dieses Vermogens so- 
wie auf Grund des Art. I der Verordnung des Obersten 
Kommissars in der Operationszone »Adriatisches Kusteu- 
land< iiber die V erw altungsfuhrung in d er Provinz 
Laibach und nach durchgefuhrtem, vorgeschriebenem  
V erfahren, verfuge ich die Beschlagnahme des gesamten 
bevveglichen und unbevveglichen Vermogens der Re­
bellen:

1. Anton Stražišar, geb. am  11. I. 1923 in  Borovnica, 
wohnhaft ebendort,

2. Anton Bergant, geb. am 27. IX. 1921 in Brezje, 
Gde. Škocjan, zuletzt wohnhaft iri Laibach, Kolodvor­
ska 4.

Alle etwaigen Inhaber von beweglichen Sachen 
unter welchem Titel immer, die Eigentum der obge- 
nannten Rebellen sind, sowie ihre  Schuldner werden 
auf Grund des Art. 7 zwecks Verm eidung strafrechtlicher 
Folgen nach Art. 8 der erstangefiihrten V erordnung auf- 
gefordert, binnen 30 (dreillig) Tagen vom Tage der 
VerSffentlichung d ieser Entscheidung an dem Institut 
zur Verwaltung, Liquidation und Zuteilung des den 
Rebellen in der Provinz Laibach beschlagnahmten V er­
mogens Sachen, die sie betreuen und Betrage, die sie 
ihnen schulden, anzumelden, mit dem gleichzeitigen 
Verbot, ihnen oder anderen die Sachen zuriickzuerstatten 
oder Schuldbetrage auch n u r teilw eise riickzuzahlen.

Diese Entscheidung ist unverzuglich vollstreckbar 
und gelangt im Amtsblatt des Chefs d e r Provinzialver- 
waltung in Laibach zur Veroffentlichung.

Laibach, den 14. F ebruar 1945.

'fl. Nr. 511/4.
Der P rasident:

Div. General Rupnik

Št. 42.

Odločba o zaplembi im ovine upornikov Stražišarja 
Antona in Berganta Antona

Po izvršenem predpisanem  postopku izrekam na 
podstavi čl. 6. nared bo Visokega kom isarja za Ljubljan­
sko pokrajino z dne 6. novem bra 1942, št. 201 o zaplembi 
imovine upornikov in ustanovitvi Zavoda za upravljanje 
in likvidacijo te imovine te r na podstavi čl. I. naredbe 
Vrhovnega kom isarja na operacijskem  ozemlju »Jadran­
sko prim orje« o upravljanju Ljubljanske pokrajine za­
plembo vse prem ične iin neprem ične imovine upornikov:

1. S tražišarja Antona, roj. 11. I. 1923 v Borovnici, 
stanujočega ravno tam,

2. Berganta Antona, roj. 27. IX. 1921 v Brezjah, 
obč. Škocjan, nazadnje stanujočega v Ljubljani, Kolo­
dvorska 4.

Pozivajo se po čl. 7. in v izogib kazenskih odredb 
po čl. 8. prvocitirane naredbe vsi m orebitni im etniki 
premičnin po katerem  koli naslovu, lastnine gori ime­
novanih upornikov te r njuni dolžniki, naj prijavijo v 30 
(tridesetih) dneh od dne objave te odločbe Zavodu za 
upravljanje, likvidacijo in dodeljevanje imovine, zaple­
njene upornikom v Ljubljanski pokrajini, stvari, ki jih 
imajo, in zneske, katere jim a dolgujejo, s prepovedjo, 
upravičencema ali drugim  vrniti stvari ali dolgovane 
zneske tudi le delom a plačati.

Ta odločba je takoj izvršna in se objavi v Službenem 
listu šefa pokrajinske uprave v Ljubljani.

t

Ljubljana dne 14. februarja 1945.

II. št. 511/4.

Prezident:
Div. general Rupnik

H e ra u s g e b e r :  D ie P ro v ln z la lv e ra a l tu n g  In L a ib ach . — S c h r lf t le l te r :  R o b e r t  P o h a r  In L a ib ach . — D ruok und  V e r la g : D ru ck o re i M e rk u r  A. O. In L a tb aeb . 
V e r t r e t e r :  O. M ihalek  In L a ibach . — I r s c h e ln t  le d en  M lttw o ch  u n d  S am a tag . R ez tig sp re ls : m o n a tllc b  L. 7.(10, Jhh rllch  L. 01.io . B ln ie ln u m m e rn : k r a te r  
D ru ck b o g en  L. 0.80, lo lg e n d e  L. 0.80. — Z a b lb a r  und  k la g b a r  In L a ibach . — S c h r lf t le l tu n g  u n d  V e rv ra ltu u g : L a ib ach , G re g o rč ič e v a  ifl. — T e l. N r. 28-88. 
l i d a j a  p o k ra j in s k a  u p ra v a  v L ju b lja n i. U re d n ik : P o h a r  R o b e r t  v  L ju b lja n i. — T inka ln  z a la g a  t l i k a r n a  M e rk u r  d . d . v  L ju b lja n i;  p re d a ta v n lk :  O. M thalok
v L ju b lja n i. I z h a ja  v za k o  s re d o  in s o b o to . — N a ro č n in a : m e se č n o  L. 7.80, le tn o  L. 91.20. — P o sa m e z n a  i t e v l t k a : :  p rv a  p o la  L. 0.80, n a d a l jn je  p o  L. 0.8*. 

P lač a  In to t l  se  v L jub ljan i. — U re d n ll tv o  ln u p r a v n l l tv e :  L ju b lja n a , G reg o rč ič e v a  28. — T e le to n  I t .  *6 6*.
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Gerichtsbehorden
Handelsregister

Jnderungen u. Zusatze: 
20.

Sitz: Laibach.
Tag der Eintragung: 29. Miirz 

1945,
Wortlaut der Firma: Kredit- 

»nstait liir Haudel uud Industrie.
Geloscht werden die Mitglie- 

der des Vervvaltungsrates Jose! 
Luckmann und August Weslen, 
eingetragen hingegen die Mit- 
glieder d es Vervvaltungsrates 
Dr.-lng. Herman Klinar, tech- 
nischer Direktor und Dr, An­
dreas Kuhar, offentLicher Notar 
in Laibach.

Kreis- als Handelsgericht 
Laibach, Abt. 111., 
den 29. Mbrz 1945.
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Einladung
z ur LXI. ordontlichon Haupt- 

versauuulung 
dor BauernvorschuBkasso fiir 
die Laibacher Umgcbung in 
Laibach, Gcnossenschalt mit

unboschranktor Haftung,
v.elche am Montag, den 10. April 
1945 um 16 Uhr im Sitzungs- 
Himle der Gcnossenschalt in Lai­
bach, Dalmatinova ulica Nr. 1/1 
abgehalten wird, und zwar mit 
nachstehender

T a g e s o r d n u n g :
1. Eroffuung und Konstituie- 

rung der Hauptversammlung.
2. Bericht d es Vervvaltungs- 

ausschusses und Unterbreitung 
der AbschluBrechnung sow ie der 
Gewinn- und Verlustrechnung 
iiber das Geschiiftsjahr 1944.

3. 'Bericht des Aufsichtsaus- 
schusses.

4. Verlesung des Revisions- 
berichtes.

5. Antriige und Beschwerden  
der Genossenschafter.

6. Beschlufifassung iiber die 
Gonehmigung der Jahresab- 
schlufirechnung fiir das Ge- 
schftftsjahr 1944, iiber den Vor- 
schlag zur Verteilung des Rein- 
gew innes und iiber d ie Ertei- 
lung des Ahsolutoriums den

A N Z E I G E N  
Sodna oblastva

Trgovinski register
Spremembe in dodatki:

20.

Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 29. marca 1945.
Besedilo: Kreditni zavod za 

trgovino in industrijo.
Izbrišeta se člana upravnega 

sveta Luckmann Josip in We- 
sten Avgust, vpišeta pa se čla­
na upravnega sveta dr. ing. Kli­
nar Herman, tehnični ravnatelj, 
in dr. Kuhar Andrej, javni no­
tar v Ljubljani.

Okrožno kot trg. sodišče 
v Ljubljani, odd. III., 
dne 29. marca 1945.
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Vabilo
na LXI. redno skupščino

Kmetske posojilnice ljubljan­
ske okolice v Ljubljani1, za­
druge z neomejenim jam- 

stvom,
ki bo dne 16. aprila 1945 ob 
16. uri v posvetovalnici zadruge 
v Ljubljani, Dalmatinova ulica
št. D l, s  sledečim

d n e v n i  m r e d o m  :

1. Otvoritev in konstituiranje 
skupščine.

2. Poročilo upravnega odbora 
ter predložitev zaključnega ra­
čuna ju računa zgube in dobič­
ka za upravno leto 1944.

3. Poročilo nadzornega od­
bora.

4. Čitanje revizijskega poro­
čila.

5. Predlogi in pritožbe za­
družnikov.

6. Sklepanje o odobritvi ra­
čunskega zaključka za upravno 
leto 1944., o  porabi poslovnega

— O B J A V E
Mitgliedern des Vervvaltungs- 
und des AulsicMsausschusses.

7. BeschluBfassung iiber den 
Voranschlag liir personliche und 
m aterielle Aufvvendungen liir 
das Geschiiftsjahr 1945 gemflfi 
A rt. 29 der Verordnung iiber 
das Bankschutzgesetz.

8. Erganzungswahlen in den 
Vervvaltungsausschufi.

9. Erganzungsvvahlen in den 
Aufsichtsausschufl.

10. Festsetzung: a) der Sum- 
me, bis zu w elcher die Genos- 
senschaft VerpflicMungen ein- 
gehen kann, b) der Summe der 
Spareinlagen, d ie  zu iibernen- 
m en sie befugt ist, c) des hoch- 
steii Kreditbetrages, der ein- 
zelnen Genossensehaftern ge- 
vvShrt werden darf.

11. Allfalliges.
Im Falle der BeschluBun- 

fahigkeit der Hauptversamm­
lung zur festgesetzten Stunde 
lindet eine halbe Stunde spater 
am gleichen Orte und mit der 
gleichen Tagesordnung eine 
zw eite Hauptversammlung statt, 
die im Sinne des § 37 der 
Satzungen ohne Riicksicht aul 
die Zahl der anvvesenden Ge- 
nossenschafter rechtsgiiltige Be­
se hiiisse lassen kann.

Die Jahresabschlufirechnungen 
sind den Genossensehaftern in 
der Geschaftsstelle der Genos- 
senschaft wShrend der Kassa- 
stunden zur Einsicht aufgelegt.

Laibach, den 29. Miirz 1945.

Der Verwaltungsniisar.hu B 
*
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Kundmachung.
Der Samariterin-Ausvveis des 

Slow. Roten Kreuzes Nr, 150 B 
und der A usw eis liir die Bevve- 
gungsfreiheit wiihrend des Flie- 
geralarmes, beide aul den Na­
men Framziska Benčina aus Lai­
bach, sind m ir entvvendet vvor- 
den. Ich erklare s ie  hiem it liir 
ungiiltig.

Franziska Benčina 

»
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Kundmachung.
Die ^egitim ationskarte Nr. 

085210, ausgestellt am 14. Juli 
1943 voni Gemeindeamt Vrh­
nika aul den Namen Johann 
Dolenc aus Verd 46, Gem. Vrh-

dobička in o podelitvi razreš- 
nice članom upravnega in nad­
zornega odbora.

7. Sklepanje o proračunu oseb­
nih in  stvarnih izdatkov za 
upravno leto 1945. po členu 29. 
uredbe o zaščitj denarnih za­
vodov in njihovih upnikov.

8. Dopolnilne volitve uprav­
nega odbora.

9. Dopolnilne volitve nadzor­
nega odbora.

10. Določitev: a) vsote, do 
katere se sm e zadruga zadolžiti, 
b) vsote hranilnih vlog, ki jih 
sme zadruga sprejeti, c) naj­
višjega zneska kredita, ki ga 
sm e zadruga podeliti posamez­
nim zadružnikom.

11. Slučajnosti.
Ako skupščina ob napovedani 

uri ne bo sklepčna, bo čez pol 
ure druga na istem mestu in z 
istim dnevnim redom, ki bo v 
smislu § 37. pravil sklepala ve­
ljavno ne g lede na število na 
vzočih zadružnikov.

Letni sklepni računi so  v po­
slovalnici zadruge med uradni­
mi urami razgrnjeni na vpogled  
zadružnikom.

Ljubljana 29. marca 1945.

Upravni odbor 

*
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Objava.
Ukradeni sta mi bili samari­

tanska izkaznica Slov. r. kr. 

št. 150 B in dovolilnica za pro­
sto kretanje ob letalskih alar­
mih, oboje na 'ime Benčina 
Frančiška iz Ljubljane. Progla­
šam jih za neveljavni.

Benčina Frančiška
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Objava.
Izgubil sem  osebno izkaznico 

št. 085210, izdano dne 14. jadija 

1943 od občine Vrhnika na im e 
Dolenc Janez z Verda 46, obč.
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nika, ist mir in Verlust geraten. 
Ich erklare sie hiem.it fiir un- 
giiltig.

Johann Dolenc 

*
261

Kundmachung.
Der D ienstausw eis Nr. 342, 

ausgestellt am 20. Juni 1944 von 
der Polizeidirektion in Laibach 
auf den Namen Filip Lovšin aus 
Laibach, ist m ir in  Verlust ge­
raten. Ich erklare ihn hiem it 
fiir ungiiltig.

Filip Lovšin

*
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Kundmachung.
D ie Legitimationskarte Nr. 

078799, ausgestellt am 12. Juli

Vrhnika. Proglašam jo za ne­
veljavno.

Dolenc Janez 
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Objava.
Izgubil sem  službeno legiti­

macijo št. 342, izdano 20. junija 
1944 od' uprave policije v  Ljub­
ljani na ime Lovšin Filip iz  
Ljubljane. Proglašam jo za ne­
veljavno.

Lovšin F i l i p
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Objava.
Uni fena mi je bila osebna iz­

kaznica št. 073799, izdana dne

1943 von der Gemeinde Borov­
nica auf den Namen Svete Paul 
aus Laze 13, P. Borovnica, ist 
m ir vernichtet worden. Ich er­
klare sie hiem it fiir ungiiltig.

Paul Svete
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Kundmachung.
Die Legitimationskarte Nr. 

092187, ausgestellt am 29. Sep­
tember 1943 von der Gemeinde 
Borovnica auf den Namen Mi­
chael Šivic aus Laze Nr. 13, 
Gem. Borovnica, ist mir ver­
nichtet worden. Ich erklare sie 
hiem it fiir ungiiltig,

Michael Šivic

12. julija 1943 od občine Borov, 
niča na Ime Svete Pavel, Laz« 

št. 13, p. Borovnica. Proglašam  

jo za neveljavno.

Svete P*vel

e
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Objava.
Uničena m i je bila osebna iz­

kaznica št. 092187, izdana dne 

29. septembra 1943 od občine 

Borovnica na ime Šivic Mihaela 
iz Laz št. 13, občina Borovnica. 
Proglašam jo za neveljavno.

Šivic Mihael
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